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EcoFlow RAPID Pro Power Bank
(20K, 230W, 100W Built-in Cable)
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EN Safety Instructions
Disclaimer: This product includes essential printed documentation required for setup and basic usage. For
detailed manuals, resources, and the most up-to-date information about the product, visit
https://www.ecoflow.com/support/download/. Fully read and understand the product documentation prior
to use. Improper use may result in serious injury, damage, or property loss. By using this product, you
agree to and accept all terms outlined in the product documentation. EcoFlow is not liable for losses,
damages, or injuries caused by misuse or non-compliance.
e The charger is for use with IT or mobile devices.

Please use your device's original cable or certified cables.

Naked flame sources, such as candles, must not be placed on the product.

Keep the product away from water, fire and heat sources.

Do not repair the product by yourself. For cleaning, wipe with a dry cloth.

e Disconnect AC plug to isolate the voltage source.

Model: EF-DC-320

Recommended Operating Temperature: 0°C to 25°C (32°F-77°F)

Altitude: <3000 m (9842.5 ft)

DE Sicherheitshinweise

Haftungsausschluss: Diesem Produkt liegen die wichtigsten gedruckten Dokumente, die fir die Einrichtung
und den grundlegenden Betrieb erforderlich sind, bei. Ausfuhrliche Handbticher, Ressourcen und die
aktuellsten Informationen zu diesem Produkt finden Sie unter https:/mwww.ecoflow.com/support/download/.
Lesen Sie die Produktdokumentation vor der Verwendung vollstandig durch und machen Sie sich mit ihr
vertraut. UnsachgemaRe Verwendung kann zu schweren Verletzungen, Schaden oder Sachverlusten
flhren. Durch die Verwendung dieses Produkts erklaren Sie sich mit allen in der Produktdokumentation
aufgefihrten Bedingungen einverstanden und akzeptieren diese. EcoFlow haftet nicht fur Verluste,
Schaden oder Verletzungen, die durch Missbrauch oder Nichtbeachtung verursacht werden.
e Das Produkt ist fur die Verwendung mit IT-Geraten oder mobilen Geraten vorgesehen.
e Verwenden Sie zum sicheren und schnellen Laden das mitgelieferte Kabel oder das Originalkabel des
Geréts.
o Offene Feuerquellen wie Kerzen dirfen nicht auf das Produkt gestellt werden.
e Halten Sie das Produkt von Wasser, Feuer und Warmequellen fern.
Nehmen Sie keine eigenen Reparaturen am Produkt vor. Zum Reinigen mit einem trockenen Tuch
abwischen.
e Netzstecker ziehen, um die Spannungsquelle sicher zu trennen.
Modell: EF-DC-320
Empfohlene Betriebstemperatur: 0°C bis 25°C
Hohe: <3000 m

FR Consignes de sécurité

Clause de non-responsabilité: Ce produit est livré avec la documentation imprimée essentielle pour
linstallation et lutilisation de base. Pour des manuels détaillés, des ressources et les informations les plus
récentes sur le produit, consultez https:/www.ecoflow.com/support/download/. Veuillez lire et prendre
connaissance de lintégralité de la documentation du produit avant toute utilisation. Une utilisation
inappropriée peut entrainer des blessures graves, des dommages ou des pertes matérielles. En utilisant ce
produit, vous acceptez toutes les conditions décrites dans la documentation du produit. EcoFlow n'est pas
responsable des pertes, dommages ou blessures causés par une mauvaise utilisation ou une
non-conformité.

Le produit est destiné a étre utilisé avec des appareils informatiques ou mobiles.

Utilisez le céble fourni ou le cable d'origine de l'appareil.

Les sources de flammes nues, telles que les bougies, ne doivent pas étre placées sur le produit.

Gardez le produit a Uécart de lUeau, du feu et des sources de chaleur.

Ne réparez pas le produit par vous-méme. Pour le nettoyage, essuyez avec un chiffon sec.
e Débranchez la fiche secteur pour isoler la source de tension.
Modele: EF-DC-320
Température de fonctionnement recommandée: 0°C a 25°C
Altitude: <3000 m

IT Istruzioni di sicurezza
Esclusione di responsabilita: Questo prodotto include una documentazione stampata essenziale,
necessaria per la configurazione e utilizzo di base. Per manuali dettagliati, risorse e per consultare le
informazioni pil aggiornate sul prodotto, visitare la pagina https://www.ecoflow.com/support/download/.
Prima di utilizzare il prodotto, & necessario leggere e comprendere la relativa documentazione in tutte le
sue parti. Un uso improprio potrebbe provocare lesioni gravi oppure danneggiare il prodotto o altre
proprieta. Utilizzando questo prodotto, l'utente accetta tutti i termini riportati nella documentazione del
prodotto. EcoFlow non & responsabile per perdite, danni o lesioni provocate da un utilizzo improprio o non
conforme.

Questo prodotto & destinato all'uso con dispositivi mobili o apparecchi informatici.

Utilizzare il cavo fornito in dotazione oppure il cavo originale del dispositivo.

Non posizionare sul prodotto fonti di fiamma libera, come ad esempio candele.

Tenere il prodotto lontano da acqua, fuoco e fonti di calore.

Non riparare il prodotto da soli. Per la pulizia, strofinare con un panno asciutto.
e Scollegare la spina CA per isolare la sorgente di tensione.
Modello: EF-DC-320
Temperatura operativa consigliata: da 0°C a 25°C
Altitudine: <3000 metri

ES Instrucciones de seguridad
Descargo de responsabilidad: Este producto incluye la documentacién impresa esencial requerida para su
configuracién y uso bdsico. Para obtener manuales detallados, recursos e informacién actualizada sobre el
producto, visite https://www.ecoflow.com/support/download/. Aseglrese de leer y comprender
completamente la documentacién del producto antes de usar el producto. El uso inapropiado puede
resultar en lesiones graves, dafios o pérdida de propiedad. Al utilizar este producto, usted acepta todos los
términos establecidos en la documentacién. EcoFlow no se hace responsable de pérdidas, dafios o
lesiones causados por un uso incorrecto o el incumplimiento de las instrucciones.
e Este producto estd disefiado para usarse con Tl o dispositivos mdviles.

Utilice el cable proporcionado o el cable original del dispositivo.

No deben colocarse llamas, como por ejemplo velas, sobre el producto.

Mantenga el producto alejado del agua, el fuego y fuentes de calor.

No repare el producto por su cuenta. Para limpiarlo, pdsele un pafio seco.
e Desconecte el enchufe de CA para aislar la fuente de voltaje.
Modelo: EF-DC-320
Temperatura de funcionamiento recomendada: 0°C a 25°C (32°F - 77°F)
Altitud: <3000 m (98425 pies)

NL Veiligheidsinstructies

RU

Aansprakelijkheid: Dit product bevat essentiéle gedrukte documentatie die vereist is voor installatie en

basisgebruik. Ga voor gedetailleerde handleidingen, bronnen en de meest actuele informatie over het

product naar https://www.ecoflow.com/support/download/. Lees en begrijp de productdocumentatie

volledig voor gebruik. Onjuist gebruik kan leiden tot ernstig letsel, schade of verlies van eigendommen.

Door dit product te gebruiken, gaat u akkoord met en aanvaardt u alle voorwaarden die in de

productdocumentatie worden beschreven. EcoFlow is niet aansprakelijk voor verliezen, schade of letsel

veroorzaakt door misbruik of niet-naleving.

e Het product is bedoeld voor gebruik met IT- en mobiele apparaten.

e Gebruik om veilig en snel op te laden de meegeleverde kabel of de oorspronkelijke kabel van het
apparaat.

e Bronnen van open vuur, zoals kaarsen, mogen niet op het product worden geplaatst.

e Houd het product uit de buurt van water, vuur en warmtebronnen.

e Repareer het product niet zelf. Veeg het alleen met een droge doek schoon.

e Trek de netstekker uit om de spanningsbron te isoleren.

Model: EF-DC-320

Aanbevolen bedrijfstemperatuur: 0°C tot 25°C

Hoogte: <3000 m

MpaBuna TexHWKK 6esonacHoCcTn

3anBneHve 06 OrpaHNYeHNI OTBETCTBEHHOCTW: STOT NPOAYKT BK/IOYAET BaXKHYIO NeYaTHyIo

[IOKyMeHTaLuuio, Heo6xoAnMyI0 A1 HaCTPOMKKM 1 6a30BOro Mcnonb3oBaHus. MoapobHbie pyKOBOACTBA,

pecypchl 1 akTyanbHas WHbopMaLms 06 yCTPORCTBE AOCTYMHbI Ha CTPaHULEe

https://www.ecoflow.com/support/download/. [onHoCTbO NpounTanTe 1 N3yunTe AOKYMEHTALMIO MO

YCTPOMCTBY Nepeq ero Ucrnonb3oBaHneM. HeHaanexatlee UCronb30BaHNe MOXKET MPUBECTU K THXKENbIM

TpaBMaMm, NOBPEXAEHUSM UM NoTepe MMYLLLEeCTBA. MIcnonb3ys 3T0 yCTPOMCTBO, Bbl COrlallaeTech Co

BCEMW YCIOBUAMU, YKa3aHHbIMU B [IOKYMEHTaLMK Mo NPOAYKTY, 1 NpuHuMaeTe ux. EcoFlow He HeceT

OTBETCTBEHHOCTW 3a NOTEPW, NOBPEKACHWS UM TPaBMb, Bbi3BaHHbIE HEHaA1eXKalliM MCMo/b30BaHeEM

vnu HecobtofeHeM TpeboBaHnii.

e [laHHbl NpoAYKT NpefHasHaueH Ans ucnonb3osanus ¢ VT unm MobunbHbIMK YCTPOMCTBaMU.

e [1ns 6bicTpoit 1 6e30MacHOM 3apAaKN UCMONb3YINTe NPefoCTaBNeHHbIN Kabenb UK OpUrvHanbHbI
Kabesnb yCTpoiicTBa.

e 3anpelaeTcs pasMellarhb Ha NPOAYKTE UCTOYHUKI OTKPLITOrO MAaMeHu, HanpuMep CBeu.

e [lep>knTe yCTPOWMCTBO BAANN OT BO/bI, OFHS U MCTOYHMKOB Tenna.

e 3anpeLlaeTcs BbINONHATL PEMOHT U3AENNS CAMOCTOATENBHO. [115 OUNUCTKM NPOTPUTE CyXOW TKaHbIO.

e OTK/louMTE CeTEBYIO BUNMKY A5 M30AALMM UCTOUHIKAE HAaNPsKeHNs.

Mopenb: EF-DC-320

PekomeHpayemasi pabouasi Temnepartypa: ot 0°C go 25°C

BbicoTa Hag yposHeM Mopsi: <3000 M
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For the latest documents, please visit:
https://www.ecoflow.com/support/download/
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BR Instrucdes de Seguranca

Termo de isencdo de responsabilidade: este produto inclui documentagdo impressa essencial para a
configuracdo e uso basico. Para obter manuais detalhados, recursos e informac@es atualizadas sobre
o produto, visite https://www.ecoflow.com/support/download/. Leia e compreenda completamente a
documentac&o do produto antes de utilizé-lo. O uso inadequado pode resultar em ferimentos graves,
danos ou prejuizos patrimoniais. Ao utilizar este produto, vocé concorda com, e aceita todos os termos
descritos na documentagdo do produto. A EcoFlow ndo se responsabiliza por perdas, danos ou ferimentos
causados pelo uso inadequado ou ndo conformidade.

O carregador é destinado ao uso com dispositivos de Tl ou dispositivos méveis.

Utilize apenas o cabo original do dispositivo ou cabos certificados.

Fontes de chama aberta, como velas, ndo devem ser colocadas sobre o produto.

Mantenha o produto longe de dgua, fogo e fontes de calor.

N&o conserte o produto por conta prépria. Para limpeza, utilize um pano seco.

e Desconecte o cabo CA para isolar a fonte de tensao.

Modelo: EF-DC-320

Temperatura de Operacdo Recomendada: 0°C a 25°C

Altitude: < 3.000 m
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FCC Compliance Statement

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the
user’s authority to operate the equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant
to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference

to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by
one of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

RF exposure statement

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.This
equipment should be installed and operated with minimuum distance 20cm between the radiator &your body.

ISED STATEMENT

English: This device contains license-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science
and Economic Development Canada’s license-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two
conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.
This Class B digital apparatus complies with Canadian CAN ICES(B) / NMB(B) .

RF exposure statement

This equipment meets the exemption from the routine evaluation limits in section 2.5 of RSS-102. It should be
installed and operated with a minimum distance of 20cm between the radiator and any part of your body.
Francais: L'appareil contient un émetteur / récepteur exempté de licence conforme au CNR exempté de licence
d'innovation, sciences et développement économique Canada. Les opérations sont soumises aux deux conditions
suivantes:

(1) Cet appareil ne peut pas causer d'interférences.

(2) lappareil doit accepter toute interférence, y compris celles qui peuvent entrainer un fonctionnement
indésirable de Uappareil.

L'appareil a été évalué pour répondre aux exigences générales d'exposition aux radiofréquences. L'appareil
peut étre utilisé dans des conditions d'exposition portables sans restriction.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB du Canada.

CAN ICES(B) / NMB(B)

Cet équipement est conforme a l'exemption des limites d'évaluation habituelle de la section 2.5 de la norme
RSS-102. IL doit étre installé et utilisé a une distance minimale de 20 cm entre le radiateur et toute partie de
votre corps.

Ce

English: Hereby, EcoFlow Inc. declares that the equipment type charger is in compliance with Directives
2014/35/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU(RoHS), (EU) 2015/863(RoHS). The full text of the EU Declaration of
Conformity is available at the following Internet address:

Deutsch: Hiermit erklart EcoFlow Inc., dass das Ladegerat den Richtlinien 2014/35/EU, 2014/30/EU, 2011/65/
EU(RoHS) und (EU) 2015/863(RoHS) entspricht. Den vollstandigen Text der EU-Konformitatserklarung finden
Sie unter:

Francais: Par la présente, EcoFlow Inc. déclare que 'équipement de type chargeur est conforme aux directives
2014/35/EU, 2014/53/EU, 2011/65/EU(RoHS), (EU) 2015/863(RoHS). Le texte intégral de la déclaration de
conformité de UUE est disponible a Uadresse Internet suivante :

Italiano: Con il presente, EcoFlow Inc. dichiara che questo caricabatterie & un tipo di apparecchiatura conforme
alle Direttive 2014/35/UE, 2014/30/UE, 2011/65/UE (RoHS) e (UE) 2015/863 (RoHS). IL testo completo della
Dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo:

Espariol: PPor la presente, EcoFlow Inc. declara que el cargador de tipo equipo cumple con las Directivas 2014/35/
UE, 2014/53/EU, 2011/65/UE(RoHS), (UE) 2015/863(RoHS). El texto completo de la Declaracién de Conformidad
de la UE estd disponible en la siguiente direccién de Internet:

Nederlands: Hierbij verklaart EcoFlow Inc. dat het apparaat van het type oplader voldoet aan de richtlijnen
2014/35/EU, 2014/53/EU, 2011/65/EU (RoHS), (EU) 2015/863 (RoHS). De volledige tekst van de EU-
conformiteitsverklaring is beschikbaar op de volgende internetadressen:

Pycckuii: Hactoswmm EcoFlow Inc. 3asBnseT, 4To 3apsagHoe yCTpoicTBo 060py/A0BaHWA AaHHOMO TUNa
cootgetcTayeT dupektnsam 2014/35/EU, 2014/53/EU, 2011/65/EU(RoHS), (EU) 2015/863(RoHS). MonHbiit
TeKCT Aeknapauuu o cootseTcTeumn EC focTyner no cnepyioemy agpecy 8 MiHTepHeTte:

EU: http://www.ecoflow.com/eu/eu-compliance

For indoor use only | Nur fiir den Gebrauch in Innenrdumen | Pour une utilisation en

intérieur uniquement | Solo a uso interno | Solo para uso en interiores | Alleen voor gebruik

binnenshuis | Tonbko Ans ncnonb3oBaHus B nomelennn | (EERER | ERERMEA | AL M | ERT
DOFFAICFRE | Uso exclusivo em ambientes internos

)5
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English: This marking indicates that this product should not be disposed of with other household waste within
the EU. Recycle this product properly to prevent possible damage to the environment or a risk to human health
via uncontrolled waste disposal and in order to promote the sustainable reuse of material resources. Please
return your used product to an appropriate collection point or contact the retailer where you purchased this
product. Your retailer will accept used products and return them to an environmentally-sound recycling facility.

s Lol plas

For information on the disposal of electrical and electronic equipment, please visit the following website:
https:/feu.ecoflow.com/pages/electronic-devices-disposal

Deutsch: Diese Kennzeichnung zeigt an, dass dieses Produkt innerhalb der EU nicht mit anderem Hausabfall
entsorgt werden sollte. Recyceln Sie dieses Produkt ordnungsgemaR, um mogliche Umweltschaden

oder Gesundheitsrisiken durch unkontrollierte Abfallentsorgung zu verhindern und gleichzeitig die
umweltvertragliche Wiederverwendung von Materialressourcen zu férdern. Bitte geben Sie |hr gebrauchtes
Produkt an eine geeignete Sammelstelle oder kontaktieren Sie den Handler, wo Sie das Produkt erworben
haben. lhr Handler wird das gebrauchte Produkt annehmen und an eine umweltgerechte Recycling-
Einrichtung weiterleiten.

Informationen zur Entsorgung elektrischer und elektronischer Geréte finden Sie auf der folgenden Website:
https:/feu.ecoflow.com/pages/electronic-devices-disposal

Francais: Ce marquage indique que ce produit ne doit pas étre jeté avec les ordures ménageéres au sein de
l'UE. Recyclez ce produit de facon correcte pour éviter toute atteinte a lenvironnement ou a la santé humaine
en l'apportant a un centre de recyclage afin de revaloriser ses matiéres premiéres. Veuillez rapporter votre
produit usagé a un centre de collecte approprié ou contactez le distributeur qui vous a vendu ce produit. Votre
revendeur reprendra vos produits hors d’'usage et les retourner a un centre de recyclage écologique.

Pour des informations sur Uélimination des équipements électriques et électroniques, veuillez consulter le site
Web suivant: https:/feu.ecoflow.com/pages/electronic-devices-disposal

Italiano: Questo simbolo indica che il presente prodotto non deve essere smaltito tra i rifiuti domestici

nelle nazioni dell'Unione Europea. Per prevenire possibili danni allambiente o alla salute da apparecchi e
dispositivi smaltiti in modo non corretto, riciclare il dispositivo in modo responsabile per promuovere il riutilizzo
sostenibile delle risorse materiali. Per smaltire il dispositivo, utilizzare i sistemi di raccolta e smaltimento o
contattare il rivenditore autorizzato presso il quale il prodotto & stato acquistato. Il rivenditore autorizzato
accettera i prodotti usati e provvedera al loro riciclaggio adeguato in maniera ecocompatibile.

Per informazioni sullo smaltimento delle apparecchiature elettriche ed elettroniche, visitare il seguente sito
Web: https://feu.ecoflow.com/pages/electronic-devices-disposal

Espaniol: Esta marca indica que este producto no debe ser eliminado en la basura del hogar en la Unién Europea. Debe
reciclar este producto adecuadamente para evitar posibles dafios al medio ambiente o riesgos para la salud humana

a través de la eliminacién no controlada y para promover la reutilizacién de recursos materiales. Debe devolver su
producto usado en un punto adecuado de recogida o contactar el vendedor donde comprd este producto. EL vendedor
debe aceptar productos usados y devolverlos en una planta de reciclaje adecuada al medio ambiente.

Para obtener informacién sobre la eliminacién de equipos eléctricos y electrdnicos, visite el siguiente sitio web:
https:/feu.ecoflow.com/pages/electronic-devices-disposal

Nederlands: Deze aanduiding geeft aan dat dit product in de EU niet met ander huishoudelijk afval mag
worden weggegooid. Recycle dit product op een correcte manier om mogelijke schade aan het milieu of
gezondheidrisico’s door middel van ongecontroleerd storten te voorkomen en om het duurzaam hergebruik
van grondstoffen te promoten. Breng uw gebruikt product naar een verzamelpunt of neem contact op met

de handelaar waar u dit product hebt gekocht. Uw handelaar aanvaardt gebruikte producten en brengt deze
terug naar een milieuvriendelijke recyclefaciliteit.

Ga voor informatie over het afvoeren van elektrische en elektronische apparatuur naar de volgende website:
https:/feu.ecoflow.com/pages/electronic-devices-disposal

Pycckuit: 3ta MapKVpoBKa yKasblBaeT HaTo, YTO AaHHbIV NPOAYKT He/b3A YTUM3MPOBaTh BMeCTe C APYruMA
6bITOBBIMK OTXOAaMM Bripeaenax EC. YTUnmsmpyiite sToT NpoayKT A0MKHBIM 06pa3oM, 4ToGbl NpeaoTBpaTHTL
BO3MOXKHbII YLLEP6 OKPY»KaloLLER cpeae M PUCK ANs 3[0POBbS YeNoBeKa 13-3a HEKOHTPOIMPYEMO
YTUNM3aLMM OTXO/I0B, a TakKe 715 06eCreyeHuns YCTOMUMBOro MOBTOPHOTO UCMONb30BaHUSA MaTepUanbHbIX

pecypcos. [oxanyiicta, BepHWUTE MCMONb30BaHHbIV NPOAYKT B COOTBETCTBYIOLLMIA MYyHKT C60pa UNn CBSMUTECH

C NPOAABLIOM, Y KOTOPOTO Bbl MPUOGPE 3TOT NPOAYyKT. Ball npofaBel; NPUMET MCNOoNb30BaHHbIE NPOAYKTbI

1 BEPHETUX Ha 3KO/orMYecKy 6esonacHoe npeanpusaTre no nepepabotke. Pycckuii - (RU) Micnonb3osaHHble
6aTapeliku He/b3s BbIGPaCkIBaTL BMECTE C GbITOBLIM MyCOPOM, TaK Kak OHW MOFYT COAEPXaTb TOKCUUHbIE
3NEMEHTBI U TsKeTble MeTalbl, KOTOpble MOryTHaHECTUBPES, OKPY»KaIoLLIEN Cpefien 300p0oBbioYenoBeka. BepHute
pa3spsikeHHblebaTapen B COOTBETCTBYIOLMIALEHTP nonepepaboTke.

WHdopmMaLmio 06 yTUNN3aLmMmM 3NEKTPUHECKOTO 1 3/1EKTPOHHOr0 060PY/A0BaHNS MOXKHO HalTV Ha CleayloLlem

Be6-caiite: https:/feu.ecoflow.com/pages/electronic-devices-disposal

€ Bluetooth’

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of
such marks by EcoFlow Inc. is under license. Other trademarks and trade names are those of their respective
owners.

Hereby, Ecoflow Inc. declares that the equipment complies with the 2023 No. 1007 CONSUMER
PROTECTION The Product Security and Telecommunications Infrastructure (Security Requirements for
Relevant Connectable Products) Regulations 2023 and relevant standards.

English:
e Bluetooth

Frequency: 2402-2480 MHz

Maximum Output Power: 18.96 dBm (EIRP)
o Wi-Fi

Frequency: 2412-2472 MHz

Maximum Output Power: 19.96 dBm (EIRP)
Deutsch:
e Bluetooth

Frequenz: 2402-2480 MHz

Maximale Ausgangsleistung: 18,96 dBm (EIRP)
o Wi-Fi

Frequenz: 2412-2472 MHz

Maximale Ausgangsleistung: 19,96 dBm (EIRP)
Francais:
e Bluetooth

Fréquence: 2402-2480 MHz

Puissance de sortie maximale: 18,96 dBm (EIRP)
o Wi-Fi

Fréquence: 2412-2472 MHz

Puissance de sortie maximale: 19,96 dBm (EIRP)
Italiano:
e Bluetooth

Frequenza: 2402-2480 MHz

Potenza massima in uscita: 18,96 dBm(EIRP)
o Wi-Fi

Frequenza: 2412-2472 MHz

Potenza massima in uscita: 19,96 dBm (EIRP)
Espafiol:
e Bluetooth

Frecuencia: 2402-2480 MHz

Potencia de salida méxima: 18,96 dBm(EIRP)
e Wi-Fi

Frecuencia: 2412-2472 MHz

Potencia de salida méxima: 19,96 dBm (EIRP)
Nederlands:
e Bluetooth

Frequentie: 2402-2480 MHz

Maximaal uitgangsvermogen: 18,96 dBm(EIRP)
e Wi-Fi

Frequentie: 2412-2472 MHz

Maximaal uitgangsvermogen: 19,96 dBm (EIRP)
Pycckuii:
e Bluetooth

Yacrora: 2402-2480 My,

MakcuManbHbli BbixoaHoW Tok: 18,96 nbm (EIRP)
e Wi-Fi

Yacrota: 2412-2472 MHz

MakcuManbHblid BoixoaHoi Tok: 19,96 dBm (EIRP)
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